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H a n i i C t a l a n f l i i 

Njegovo truplo na mrtva 

škem odru. 

3 0 , 0 0 0 ljudi je obiskalo njegovo 
ležišče. 

K l j u b vrhar ju p r i č a k o v a l a j e na 
k o l o d v o r u ve l ika m n o ž i c a pr i -

h o d m r t v a š k e g a v laka. 

Cleveland, O., 19. febr. Tukajšnji 
kapitalisti in njihovi podrepniki so 
včera jžalovali za pokojnim senator-
jem Hanno. Njegovo truplo so izpo-
stavili javnosti na ogled v avditoriju 
trgovinske zbornice. Od 1. ure popo-
ludne do 9. ure zvečer šlo je memo 
okrašene krste najmanj 30,000 osob, 
deloma iz radovednosti, deloma za 
kratek čas. 

Posebni vlak z mrtvecem in nje-
govo rodbino dospel je v Cleveland v 
največjem viharju, toda kljub temu se 
je na kolodvoru Pennsylvania želez-
nice nabrala velika množica ljuai. 

Ob vbodu v trgovinsko zbornico 
tvoril je bataljon vojakov špalir. 

Pokojnika bode danes blagoslovil 
škof Leonard, na kar ga bodo začasno 
pokopali na pokopališču Lake View. 

Washingtonske novosti. 

Washington, 19. febr. Državni od-
delek je sprejel resignacijo \V. J. 
Euchanana, ameriškega poslanika v 
Panami. Kedo bode njegov naslednik, 
še ni znano. 

* v * 
V senato so sprejeli brez ugovora 

Morganovo resolucijo, s ktero bodo 
naprosili predsednika., naj izroči se-
natu še nadaljne informacije o Pa-
nami in prepis ustave republike Pa-
name. Nadalje zahteva tudi resolu-
cija vse tajne odredbe, ktere je naša 
vlada izdala z ozirom na Panamo in 
Colombijo. 

Ob tej priliki je senator Spooner 
zopet govoril o prekopovem vpraša-
nju in je zagovarjal Roosevelta proti 
napadom, vsled kterih je bil predsed-
nik v zvezi z vstajo v Panami Go-
vornik je povdarjal, da je predsednik 
v tej zadevi postopal popolnoma pra-
vilno. 

"t* *i* *J* 
Ruska vlada je državnemu oddelku 

uradoma naznanila, da na svetovnej 
razstavi v St. Louisu ne bode razsta-
vila. 

-r -r -r 
Državni in mornarični oddelek do-

sedaj še nista dobila poiočila o izkr-
canju vojakov v San Domingo. Naša 
vlada želi, da bi jej ne bilo treba z 
orožjem posredovati v imenovanei re-
publiki. Ako pa tamošnje ljudstvo ne 
bode spoštovalo ameriških koristi, po-
tem bode vsekako potrebno proti 
San Domingu energično nastopiti. 

Dve novi državi. 

Washington, 20. febr. Zapadni po-
litikarji delujejo vedno na to, da se 
združita teritorija Oklahoma in In-
dian Territory in da tvorita državo 
imenom Oklahoma. Na to že dolgo 
deluje zbornični odsek za teritorije 
in bode v kratkem podal vladi toza-
devni postavni predlog, kteri bode pri 
predsedniških volitvah izdatno vplji-
val. 

Nova država Oklahoma imela bode 
le 800,000 prebivalcev in jo bodo raz-
delili v štiri kongresove okraje. Pri-
čakovati je, da bodo tamošnje volitve 
izpadle v prid demokratov. 

Nazadnje se bodeta tudi teritorija 
Arizona in New Mexico zjedinila v 
posebno državo, imenom Montezuma, 
kar se bode pa kasneje zgodilo. 

Borzina poročila. 

— Chicago Great Western želez-
niza naznanja, da je svojo delniško 
Klavnico povišala za $20,000,000. 

— Na borzi se trdi, da bodo delnice 
Delaware, Lakawanna & Western že-
leznice padle in sicer radi vspešnega 
tekmovanja mehkega premoga z tr-
dim. 

Znižanje plače. 

Pittsburg, Pa., 19. febr. Posestniki 
tukajšnjih steklarn BO znižali svojim 
delavcem plačo za 18 odstotkov. 

400,000 Rusov. 
Tekom 11 dni bode samo v Mandžuriji skoraj pol milijona ruskih vojakov; 

koncentracija ruskih čet ob dolenjem Yalu. 

Iffadal{nih 120,000 vojakov pride v par dnevih iz 
Moskve, Kijeva in Varšave. 

Uradno poročilo podkralja Alcksijeva o pomorskej bitki pri Port Arthurn. — Japonske zgnbe. — 

Pri Chemulpo so zgubili Japonci tri vojne ladije, predno so se Rusi umaknili. 

Petrograd, 19. febr. Podkralj Ale-
ksijev brzojavlja podrobnosti o rusko-
japor Kej pomorskej bitki, ktera se 
je vršila dne 9. febr., pred Port Ar-
thurom. Iz poročila je razvidno, da 
je bila bitka povsem drugačna, nego 
so poročali Angleži in Japonci in da 
so morali Japonci bežati. VeČina ja-
ponskih vojnih ladij je bila takrat 
poškodovana, radi česar je sedaj 
umevno, čemu se Japonci v drugič ne 
upajo napasti Ruse. 

Aleksijevo tozadevno poročilo se 
glasi: 

"Po nočnem torpednem napadu do-
spelo je naslednje jutro ob 10. uri ja-
ponsko vojno brodovje. ktero je štelo 
IG vojnih ladij na portarthursko vi-
šino. Prihod sovražnika so takoj opa-
zili na signalnej pobrežnej postaji, 
kakor tudi na naših na boj priprav-
ljenih ladijah. Naše brodovje je štelo 
5 vojnih ladij, 5 križark in 15 torped-
nih čolnov, ktero brodovje sta pove-
ljevala podadmiral Stark in podad-
rniral Hh tonski j . Pobrežne baterije so 
>e takoj pr ;rravile na sprejem sovraž-
nika. Brodovje je dvignilo sidra in 
ko je sovražnik izstrelil prvi strel, od-
govorilo je naše brodovej zajedno z 
baterijami, s živahno kanonado. Sov-
ražnemu streljanju so bile najbolj iz-
postavljene vojne ladije, potem bate-
rije 15, 13, 17 in 18. 

Kore j sk i c e s a r Y i H i u n g . 

Bitke so se udeležile sledeče vojne 
ladije. V frontu so bile vojne ladije 
"Petropavlovsk", kapitan Jakulov; 
•'Sevastopolj", kapitan Črničov; 'Pol-
tava", kapitan Uspenskij; "Peresvjet' 
kapitan Reisman; "Pobjeda", kapi-
tan Sazarenij. Na krilih: "Bajan", 
kapitan Vironij ; "Diana", kapitan 
Satuskij; "Askola", kapitan Graniči-
kov; "Bojarin", kapitan Saričev; 
"Xovik", kapitan Jazenj; "Carevič", 
kapitan Gregorovič; "Retvižan'\ ka-
pitan Sesnovič, "Palada", kapitan 
Kosovič. Slednje tri ladije so bile 
sicer malo poškodovane od nočnega 
napada, toda kljub temu so se udele-
žile bitke. Nadalje so se udeležili tor-
pedni čolni prve in druge divizije pod 
poveljnikoma Natuševič in Cemeter. 
Torpedolovke: "Vnimatedeljni", "Be-
voj", "Vlastin", "Bezstrašni", "Bez-
poščadnej", "Vnužiteljni", "Voninos-
ljivi", "Grozovoj", "Razjašči". "Sil-
ni j " , "Steregušči", "Storeževoj'\ "Se-
rediti" in "Smjeli". 

Med bitko je bila divizija torpedo-
lovk na desnem krilu biodovja. 

Pobrežne baterije poveljeval ie ge-
neral Balov. 

Iz naših vojnih ladij in trdnjav je 
bilo natančno videti, da je bilo mnogo 
japonskih vojnih ladij poškodovanih, 
kar je tudi vzrok, da se Japonci ogi-
bajo nadaljnega boj* s ruskim bro-

dovjem, dasiravno je njihovo bro-
dovje izdatno večje. 

V bitki se je obneslo naše iuoltvo 
izvrstno, radi česar sem podelil: 6 
križcev reda sv. Jurija vsakej sotniji 
vojnih ladij prvega reda in drazega 
reda; 4 križce vsakej sotniji vseh dru-
žili ladij druzega reda; po jeden kri-
žec vsakemu torpednemu čolnu, jeden 
križec signalnej postaji na Zlatem 
griču; 4 križce bateriji Št. 15, tri ba-
teriji 13 in jeden križec nekemu top-
ničarju, kteri se je kljub temu, da je 

Tokio, 19. febr. Semkaj se brzo-
javlja iz Koreje, da se ruske čete po-
mikajo proti Seoulu in da so se vta-
borile pri Ping Tangu. Iz tesa gi-
banja pa še ni pričakovati, da name-
ravajo Rusi nemudoma napasti ko-
rejsko glavno mesto. 

Harbin. 20. febr. Ruske čete so 
koncentrirane ob dolenjej Yalu, ka-
mor prihaja vsaki dan novo voja-
štvo. 

Port Arthur, 20. febr. General 
Pflug noroča: 

uXaše patrulje poročajo, da niso 
našle Japonce niti v Tsenehu, niti v 
Pingyangu. Koreja. Korejci so nam 
naklonjeni. Led na reki Yalu se je 
pričel topiti. Zapadno obrežje poloto-
ka Liaoting je pokrito IV2 miljo da-
leč proti prostem morju z ledom. Do 
sedaj ni bilo nikjer videti sovrržnih 
ladij." 

Petrograd, 20. febr. Vlada je do-
bila sedaj tudi o bitki pri Chemulpo 
Koreja, uradno poročilo. Ruski vojni 
ladiji "Korejec" in "Varjag" sta se 
v očigled japonskej premoči sijajno 
bojevali. Japonci so napadli ruski 
vojni ladiji z osmimi križarkami. Ka-
kor hitro so se Japonci z svojim bro-
dovjem približali, odpljuli sta ruski 
vojni ladiji proti njim. Ruski topovi 

bil težko ranjen, bojeval nadalje pri 
svojej bateriji. 

Pri sklepu gorenjega poročila šte-
jem se srečnim, da zamorem zajedno 
tudi poročati, da go je naši vojaki in 
mornarji iskreno željo, stopiti proti 
sovražn"cu mož proti možu, da tako 
izvrše dolžnosti proti svojej domo-
vini." 

Shanghai, 19. febr. Velika japon-
ska križarka dospela je v Wusung. 11 
milj severno od Shanghaija, da bi se 
bojevala z rusko topničarko "Man-
džur". 

Harbin. 19. febr. Vsa proga trans-
sibirske železnice je pokrita z vlaki, 
polnimi ruskega vojaštva. Harbin 
bode središče vseh ruskih vojnih ope-
racij. Vest, da je zveza z Port Ar-
thurom pretrgana, ni resnična. Kon-
centracija ruskih čet napreduje si-
stematično. Iz iloskve je ravnokar 
dospelo 125,000 mož. Tudi vojaštvo iz 
Kijeva in Varšave pride te dni v 
Mandžurijo. 

Tekom dvanajstih dni imela bode 
Rusija samo v Mandžuriji nad400,000 
mož, dočim je vojska v Amurskej gu-
berniji tudi velika. Po vsej Mandžu-
riji vlada izredni mraz. 

Canton, 19. febr. Uradoma se sem-
kaj poroča, da je cesarica vdova umr-
la. — Vdova vladarica Tse-Hsi-An 
je vladala od leta 1881 nadalje. 

Che.oo, 19. febr. V Nevsekem so 
spustili v morje dve novi torpedo-
lovki. Tem povodom so vršile velike 
slavnosti. 

Petrograd, 19. fehr. Velika kneza 
Boris in Kiril sta odpotovala na 
vojno. 

Harbiru 19. febr. Ruske čete so 
koncentrirane v dolenjej dolini ob re-
ki Yalu. Vsaki dan prihajajo nove 
čete. 

Ruske obitelji so ostavile Mandžu-
rijo, ker so se živila izdatno podra-
žila. Železnice vozijo edino le voja-
štvo. Kitajci so povsem mirni in do-
bavljajo Rusom jestvine. Jestvin 
imajo Rusi povsodi v obilici, samo 
sladkorja j im primanjkuje, kar pa 
lihko vsakdo pogreša. Uradniki man-
džurake železnice so dobili povečanje 
pIĤ T?! 

Japonski c e s a r M u t s u h i t o . 

so večkrat pogodili japonske ladije, 
od kterih sta se dve križarki potopili, 
dočim je bila jedna torpedolovka tako 
poškodovana, da so jo morali s po-
močjo druzih vojnih ladij odvesti na 
varno. Ko je ajponsko brodovje, kte-
ro je mnogo prestalo, odšlo, odpljuli 
sta ruski vojni ladiji, kteri sta bili 
večkrat zadeti v luko, kjer so Častniki 
sklenili, jih razstreliti, da ne pridejo 
sovražniku v last. X a to so Rusi obe 
svoji ladiji zažgali. 

VsaRusija hvali junaške mornarje, 
zlasti pa kapitana vojne ladije "Var-
jag", Rudneva. 

Pri Chemulpo so Rusi zgubili na 
"Varjagu" 1 častnika in 33možusmr-
tenih in 2 častnika ter 17 mož ra-
njenih. Xa "Korejcu" ni bil nihče niti 
usmrten, niti ranjen. 

Japonsko brodovje je zfrubilo nad 
sto mrtvih, več ladij je bilo poškodo-
vanih in razun dveh vojnih ladij, po-
topili so Rusi Japoncem tudi jeden 
torpedni čoln. 

Vročinska bolezen. 

Minneapolis, Minn., 19. febr. Na 
tukajšnjem vseučilišču pojavila se je 
vročinska bolezen kar epidemiČno, 
radi cesar bodo vseučilišče najbrže 
zaprli za letošnje šolsko letu. Bole-
zen se razširja radi slabe pitne vode. 
Razun mnogih dijakov obolelo je tu-
di par profesorjev za imenovano bo-
leznijo. 

San Domingo prouzroča 

nase] vlad! ceprilike. 

I Pritožbe se vedno bolj množe. 

N a š a v lada b o d e m o r a l a p o s r e -
"""**** dovat i . 

Washington, 20. febr. Državni od-
delek naše vlade dobiva vedno več 
pritožb inostranih vlad radi popolne 
anarhije, ktera vlada v republiki San 
Domingo. Podaniki druzih ljudstev, 
kteri imajo trgovske posle v San Do-
mingo, se vedno bolj pogostoma pri-
tožujejo radi neznosnih razmer v mu-
latskej republiki, ktere državljani ne 
ločijo tvoje od mojega. Ako bodo na 
otoku trajale take razmere še v nada-
lje, bode naša vlada prisiljena proti 
imenovanej republiki energično na-
stopiti, kajti ako se Še dalj časa obo-
tavlja, bode kmalo prišlo do spora z 
drugimi vlastmi radi Monroe dok-
trine. . 

Državni tajnik Hay je zastopnikom 
inostranih vlasti, kteri se pritožujejo 
radi neznosnih razmer v San Do-
mingo. naznanil ,da je vlada sklenila 
pričeti z "posredovanjem", da tako 
čuva svoje in druge koristi. Vlada 
namerava v kratkem poslati v domin-
ško vodovje vojno brodovje iz kterega 
se bodo v slučaju potrebe izkrcali 
mornarični vojaki. 

To se bode zgodilo, kakor hitro 
bode rešeno vorašanje panamskega 
prekopa. 

Zajedno pa izjavlja naša vlada, da 
si ona ne namerava prilastiti San 
Dominga niti z silo niti z nakupom 
ter se srčno zahvaljuje za zamorske 
republike. 

Odhod milice iz Cripple Creek«. 

Denver. Colo., 20. febr. Jutri bode 
konec tukajšnjemu vojaškemu ge-
spodstvu. Miličarji, kteri so se tam-
kaj mudili od priČetka štrajka, dobo 
odpotovali domov. Ostalo bode le še 
50 mož za stražo. Zajedno z odhodom 
milice bode tudi izjemno stanje od-
pravljeno. 

Governed Peabody v nevarnosti. 

Denver, Colo., 19. febr. Na elektri-
čni železnici med Cripple Creekom in 
Victorjem pripetila se je včeraj ne-
zgoda v trenotku, ko se je vozil memo 
governer Peabody z svojimi uradniki. 
Nepoznani zlikovci so namreč pokva-
rili tračnice, k sreči so pa uradnik: 
pravočasno opazili poškodovani tir. 

Usmrtil j e svojo soprogo in sa-
mega sebe. 

Denver, Colo., 19. febr. Ker je bila 
njegova soproga fanatično verska, jo 
je včeraj Frank G. Scnter usmrtil. 
Po umoru je tudi samemu sebi kon-
čal življenje. Ker je bila umorjena 
soproga strastna pripadnica tokozva-
ne Christian Science, vložil je ne-
davno proti njej tudi tožbo na ločitev 
zakona. 

Gompers v San Jnann. 
San Juan de Puerto Rico, 19. febr. 

Semkaj je dospel iz Z jed. držav Sa-
muel Gompers, predsednik American 
Federation of Labor. Tukajšnji de-
lavski vodje so ga prijazno sprejeli. 
Gompers je obiskal governerja Hun 
ta. Tukaj ostane teden dni, na kar 
bode obiskal ostala mesta na otoku, 
da se seznani s tukajšnjimi delav-
skimi razmerami. 

Nova hrana. ^ 
J 

Razni učenjaki so že skušali napra-
viti tako hrano, ktera bi odgovarjala 
potrebščini in ki bi zajedno pomagale 
slabemu želodcu. Kdor ima slab želo 
dec, ae mu običajno ponuja oves, pše 
niča, orehi in slične stvari, ktere % 
resnici čestokrat pomagajo, toda naj 
večkrat ostane želodec bolan. Toda 
najboljše jo ozdraviti želvdec in jesti 
kar Človeku diši, kar se doseže 7. Tri-
nerjevim ameriškim srreiikim vinom 
ktero je izdelano iz čistega vina in 
zelišč, in ktero v kratkem času ozdra 
vi želodec, ter mu izposluje normalno 
delovanje. Želodec zadobi v kratkem 
svojo popolno moč in sprejema vsa 
jedila- Človeku ni treba iskati novih 
jedi, kajti vsaka jed ja dobra. Vaši 
živci bodo postali krepki, kri se po-
novi in postali bodete zdravi. Dobi se 
• lekarnah in pri J os. Triner, 799 So. 
Ashland Av«-, Chicago* ill« Pilaon 

T (frojnej nevarnosti. 

Hamburški parnik "Pal-

ianza" v viharju in 

ognju. 

Nafparniku j e gorelo, ko je b i l 
500 milj oddaljen od ameriškega 

obrežja. 

D o s p e l j e s r e č n o v Halifax. 

Halifax, X . S., 19. febr. Po vihar-
nej vožnji dospel je semkaj srečno 
hamburški parnik "Pallanza", na kte-
rem je pričelo goreti, ko je bil še 500 
milj oddaljen od obrežja. 

Mornarji so na parniku gasili pet 
ur. Goreti je pričelo med nakreanim 
blagom, vendar so pa končno požar a 
pomočjo para srečno pogasili. Na 
parniku je bilo 138 potnikov, kteri so 
bili sicer izven sebe, vendar pa do pa-
nike ni prišlo, kajti častniki in mor-
narji so ohranili svojo hladnokrv-
not ter io zagotovili, da potnikom 
ne preti nikaka nevarnost. 

Goreti je pričelo zjutraj dne 15. t. 
m., ko je razsajal na oceanu velik vi-
har. Ko o valovi ladijo premeatavali 
na ve trani, pričelo se je iz skladišča 
kaditi. Mornarji so takoj pričeli bri-
zgati vodo v skladišče. Vendar pa 
voda ni mnogo koristila, radi česar so 
napeljali v skladišče paro. s ktero BO 
tekom treh ur požar pogasili. Ko so 
potniki zvedeli, da jim ne preti več 
nevarnost, so pričeli navdušeno po-
zdravljati mornarje. 

Kakor hitro je parnik dne 19. ja-
nuarja odpljul iz Hamburga, pričele 
so se nevarnosti. Par dni na to pri-
čel je razsajati na morju zapadni vi-
har. k*eri je zlomil dimnik. 

Dva dni kasneje je valovje odneslo 
več rešilnih čolnov in odtrgalo tudi 
del poveljniškega mostu. 

Tukai so se izkrcali skoraj vsi pot-
niki, le nekoliko jih odpotuje s par-
nikom v Baltimore. 

Požar na parnikn. 
Galveston, Texas, 19. febr. Na an-

gleškem parniku "Anselma de Larri-
naga" pričelo je 1. ^reti. Mornarji so 
gasili 18 ur, predno se jim je posre-
čilo požar pogasiti. Xa parnik so ukr-
cavali bombaž, ko so v skladišču opa-
zili ogenj. Požar so pogasili z pomo-
čjo para. Škoda znaša $150,000. 

Telik požar. 
Middletown. X . Y., 19. febr. Včeraj 

obiskal je mestece Ellenville, Ulster 
County, velik požar, kteri je napravil 
$75,000 škode. 

Goreti je pričelo popoludne ob 4:45 
v kleti hotela Terwilliger House, od 
kjer se je požar razširil na vse po-
slopje, ktero je kmalo zgorelo. Dve 
tretjini škode se pokrije b zavaroval-

Bazni požari. 
Peoria, HI., IS. febr. Poslopje 

Great Western Distillery je zgorelo; 
škoda znaša $75,000. 

Lynn, Mass.. IS. febr. V poštnem 
poslopju zapadnega dela tukajšnjega 
mesta, razletel se je v kleti parni ko-
tel, vsled česar je nastal požar, kteri 
je provzroeil za $25,000 škode. 
Little Valley. X . Y., 19. febr. Tukaj 
ie včeraj razdejal požar osem trgovin 
in provzročil $31,000 škode. 

Lyons, N. Y., 19. febr. V tukaj-
šnjem mestu je zgorela tovarna izdel-
kov iz gumija, ktera je bila last Wil-
liam Taylorja. Škoda Lnaša $25,000. 
Tovarna ni bila zavarovana. 

— V New Yorku je gorelo včeraj 
na raznih prostorih. 

Nezgoda na železnici. 
Elmira, X . Y-, 20. febr. Na ta-

ka jšnjem kolodvoru Erie železnice za-
dela sta včeraj skupaj dva tovorna 
vlaka. Jeden kurilec je bil usmrten, 
strojevodja jednega vlaka je težko ra-
njen. 

A d e l i n a Pat t i v S y r a c u s e . 

Syracuse N. Y., 19. febr. Znana 
operna pevka Adelina Patti dospela 
je semkaj iz Pittsburga, Pa., da bi v 
našem mestu pela. Ko so jej po pove-
dali, da so za njeno predstavo prodali 
le par listkov, je takoj predstavo od-
povedala. 

Njen impress ari o je naznanil tu-
kajšnjim časnikom, da v Syracuse 
ljudje nimajo gmisla za glasbo i n 

i petje, 



Glas Naroda" 
ti* alorcnakih daUroer i 
Urednik: 

ZMAGOSLAV VALJAVEO. 
Lastnik: PnbEahar: 

FRANK SAK8ER, 
lOi Greenwich Su New York Oity. 

Na leto velja list s& Ameriko . .$3—, 
„ pel leta LIO, 

Za Evropo za vse leto . . . $4.50 
" pol leta . . . 2.60 
" četrt leta . . 1.75 

Evropo pešiljamo list skupno dve 
itevilki. 

"Glas Naroda" izhaja vsaki dan is-
vzemši nedelj in praznikov. 

" G L A S N A R O D A " 
(..Voise of the People") 

Issued every day, except Sundav and 
Holidays. 

Subscription yearly £3. 

Advertisements on agreement. 

Za oglase de 10 vrstic se plača 
tO eeatov. 

Dopisi brez podpisa in osobnesti 
s« ne natisnejo. 

Denar naj se blagovoli poslati po 
Money Order. 

Pri spremembi kraja naročnikov 
prosimo, da se nam tudi prejšnje bi-
vališče naznani, da hitreje najdemo 
•uuiovnika. 

Dopisom in poiiljatvam naredite 
waalov: 

"GLAS NARODA", 
10» Greenwich SU New York. CHy. 

— Telefon 8795 Oortlandt. — 

"Rusija lahko čaka! 
»» 

Vojna na skrajnem iztoku pričela 
je, kakor smo včeraj poročali, odme-
vati na Balkanu in istočasno odme-
vajo portart4iurski topovi tudi na vi-
sokih gorskih planotah Himalaje, na 
snežnem Kin-Linu, ali na ravnej po-
Korskej trdnjavi osrednje Azije, v 
malo znanem Tibetu. Zaloigra, ktera 
se vrli danes med Japonsko in Rusi-
jo, nikakor ni osamljena pojava, kajti 
vojna med obema imenovanima tek-
movalcema na iztoku za vpljiv v Aziji 
pomen ja le jeden del velikanskega ru-
skega načrta ter le nekak boj pred-
8traže ogromne bodoče vojne. Poli-
tika največjega earstva na svetu do-
vedla je Slovanstvo vse do reke Yalu 
in tamkaj, na skrajnej meji Azije, 
uprla se je Rusiji peščica ilongolcev. 
Bitke, ktere se bodo te dni bile v Ko-
reji in Mandžuriji, so le nekak uvod 
onega boja, kteri se bode bil med Ru-
snjo in Anglijo za prvenstvo v Aziji 
Na ta boj, kteri je neizogiben, pri-
pravljena je vsa ruska in tudi angle-
ška politika, v ktere j ne prideta v po-
štev niti Japonska, niti Zjed: države, 
ktere slednje so v novejšem času tudi 
pričele gojiti iztočno politiko. 

Petrogradski list "Rus" je pred le-
tom dni pisal v svojem tozadevnem 
članku. "Mi se ne moremo odpove 
dati razširjenju našega političnega 
vpljiva v Aziji in naša dolžnost je, ta 
vpljiv vtrditi in okrepiti. Ruski vpliv 
se mora razširiti preko vse Azije- Da 

, pa to dosežemo, moramo slavo in mo-
gočnost ruskega imena po možnosti 
razširiti in zajedno protiposkuse 
eventuelnih naših tekmovalcev opaže-
vati mirnim srcem.'' 

Y teh besedah uglednega ruskega 
časnika zapopadeni so vsi gorostasni 
načrti Rusije v Aziji in isti list za-
jedno povdarja, ktera politika je naj-
boljša za doseg in vresničenje imeno-
vanih ruskih ciljev. Vse protiposkuse 
eventuelnih ruskih tekmovalcev opa-
žati z mirnim srcem; tekmovalci naj 
z malenkostnimi prepiri ne motijo 
ruske politike; tuja vmešavanja, ako 
niso času primerna in potrebna, se 
ne trpe. Potreba in času primerne 
okoliščine — to je kažipot in tudi 
vspeh ruske politike pri izvrševanju 
njenih azijskih načrtov; in ta politi-
ka je Rusiji tudi omogočila, da je 
mirnim potom, počasi, toda temeljito 
dosedaj osvojila pol Azije. 

"Rusija lahko počaka!" — tako se 
tudi sedaj govori v nevskej metro-
poli in čas ter potrpežljivost sta bila 
vedno in vselej najboljša zaveznika 
Rusije. Ona se je v Aziji neizogiblji-
vemu vedno umaknila in je kasneje 
8 podvojeno hitrostjo napredovala. 

Bas tako se bode tudi sedaj zgo-
dilo, kajti Japonska in njena tajna 
zaveznica Amerika v ruskej politiki 
ne prideta v poštev, ker ne mo.reta 
.preprečiti končnih ruskih ciljev. 

S t a r t a t . Aleksander Stixa, 68 
let star, pisar brez posla in stalnega 
sanovanja, je prišel pit v gostilno I. 
Ahlina na Karlovski cesti št. 28 v 
Ljubljani. Ko ni bilo nikogar v go 
stilni, šel je v stransko sobo in ukre-

pa . . 
del gostilničarju zlato uro in veri-
žico. Nato je plačal svojo ceho in od-
šel. Pozneje je prodajal uro in veri-
žico pri urarju Somnitzu na Sv. Pe-
tra cesti št. 14. Navedenemu se je pa 
sumljiv zdel in je vsled tega o tem 
obvestil policijo. Dva detektiva sta 
&tixo prijela in odvedla v zapor. 

Jezikovo vprašanje v av-
strijske] vojski. 

Poveljstvo osmega voja v Pragi na 
Češkem je izdalo nekako i zvr sevalno 
naredbo k rezervatni naredbi vojne-
ga ministra o učenju polkovnega je-
zika od strani častnikov. Poveljstvo 
osmega voja odreja, da se ustanoviti 
dva tečaja za Češki jezik. Enega za 
one, ki znajo češki za službeno pora-
bo, druzega pa za one, ki le malo ali 
nič ne znajo češkega jezika. Za vsaki 
tečaj so določene po tri ure na te-
den. Važno pa je, kako poveljništvo 
voja označa pomen in namen teh te-
čajev. Povdarja namreč, da ti tečaji 
so le podrejeno sredstvo za na učenje 
češkega jezika. Dajajo naj le navodi-
la, kako se treba sami učiti kakega 
jezika s pridnimi vajami in konver-
zacijo. Vsako leto povodom spomlad-
nega ogledovanja vojaštva ima po-
veljstvo brigade komisijonelno ugo-
toviti, kteri višji častniki še ne znajo 
in kteri znajo češki jezik. 

Ali ni da bi človek ne verjel svo-
jim lastnim očem in lastnim ušesom? 
Le domislimo se, kaj se je še v bliž-
nji minolosti branilo od strani vojne 
uprave kakor kako sveto dogmo in se 
je pogrešek proti tej dogmi označalo 
kakor zločinski atentat na sestavo in 
celo obstanek vojske. In primerjajmo 
to s tem, kar se sedaj odreja in zahte-
va. Kakov propad med nazori sedaj 
in onimi bližnje minolosti! "Kakov 
preobrat! Nedavno še so kaznovali 
z večmesečnimi ječami vsaki "tukaj 
na kontrolnih shodih, torej na činu, 
ki je le Tia pol militarične narave in 
na kterem sodelujejo ljudje, ki niso 
v prezenčni službi, ki torej niso v 
"fronti". Nedavno so šteli častniku v 
zločin, ako je tudi izven službe spre 
govoril kako nenemško besedo. Sedaj 
pa priznavajo važnost nenemškega je-
zika ni neobhodno potrebno ni za mo 
štvo, ni za podčastnike. Prej so ka-
znovali besedo "Tukaj" na kontrolnih 
shodih, odslej pa hočejo dopuščati, da 
možtvo in podčastniki v aktivni slu-
žbi morejo službeno občevati v ne-
nemškem jeziku. Prej so častniku 
strogo zabranjevali vsako nenemško 
besedo, sedaj pa mu priporočajo prid-
no vajo v polkovnih jezikih. 

Del nepravičnega in ob jednem ne-
zmiselnega in naravnost škodljivega 
privilegija nemškega jezika v vojski 
se je jel majati. V nemškem taboru je 
zavladala nekaka tišina. V zadregi 
so, ker ne vedo, kako bi in kaj bi?! 
Menda imajo občutek, ki na vstaj a po 
kaki izgubljeni bitke! Ta nemška za-
drega pa naj služi v migljaj, v kakem 
tempu naj bi se reševalo jezikovno 
vprašanje v Avstriji v obče!! Ali o 
tem o drugi priliki. 

K r a n j s k o s l o v e n s k o k a t o l i š k o 

sv8t6 Barliare 

v Forest City, Penna. 
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John Telbau, 1». O. Box 60?, 

Društveno glasilo je "Glas Naroda''. 

Dr. Martin Ivec . 

Vesti iz Hrvatske. 

Zopet zamoremo zabeležiti j ako ka-
rakteristično dejstvo, ki priča, kako 
prav je imel Štefan Radič, ki je v 
znanem članku dokazoval, da je vo-
dja čistih zato nasproten sedanjemu 
ffibrnju po Hrvatskem, oživelem po 
mnogih javnih skupščinah, ker ni v 
interesu Židov na Hrvatskem, da bi 
na Hrvatskem vzklilo ustavno življe-
nje in bi se narod jel zavedati svojih i 
pravic. Dejstvo, na ktero mislimo, j 
pa je, da je prosluli Kobi Frank, brat I 
voditelja "čistih", začel po nemških j 
listih, kterim je stalni dopisnik 
("Zeit". "N. Fr. Presse", "Pester j 
Lloyd") sumničiti rečeno gibanje, I 
češ. da isto izzivlje nemire. Notori-j 
čna resnica je, ktere ne taji narav-
nost niti trlasilč hrvatske vlade, da je 
narod v belovarskem okraju vzkipel 
zato, ker se vidi oškodovanega v svo-
jih pravicah in interesih. Vsakdo ve, 
da so rečeni nimiri gospodarske nra-
vi ; Ivobi Frank pa. ie tako drzen, da 
bije tej resnici v obraz in trdi, da so 
nemiri v belovarskem okraju posle-
dica iavnih skupščin!! 

Po pravici pravi reški "Novi List1!, 
da jij ni besede, ki bi mogla primerno 
označiti tako infamijo. Evidentno je, 
da je Kobi Frank orodje Nemcev in 
Madjarov. In človek, ki namenoma in 
neverjetnim cinizmom jemlje dobro 
ime in ffazi življenjske koristi narodu 
hrvatskemu je brat "najčistejesa", 
"največjega" Hrvata ! Kes je sicer, da 
tudi najbližje krvno sorodstvo ne do-
kazuje političnega somišljenja in da 
tudi brat ne more odgovarjati za poli-
tične grehe svojega brata. Ali tu ima-
mo dejstvo, da Kobi Frank dosledno, 
sistematično in nepretržno nadaljuje 
svoje narodu hrvatskemu sovražno 
delo, ne da bi bil največi Hrvat ke-
daj dal kakoršnobodi znamenje od 
sebe. da obsoja Kobijevo početje. 

Grdo insinuvacijo, da opozicija 
hujska narod v zločine, je primerno 
zavrnil v saboru posl. dr. Haramba-
šič, ki je zagotovil resnici primerno, 
da opozicija spravlja le dejstva na 
dan. Vlada naj ne konfiscira, ampak 
na i dokaže, da . ni res, kar se trdi in 
piše opozicija. Se svojo interpelacijo 
o nemirih daj a le priliko dobri in po-
šteni upravi, da je res dobra in po-
štena. . "Ed." 

BOBI 

Šola na Ogrskem in 
madjarizacija. 

Sedanji liaučni minister Berzevici 
je dal izdelati nov načrt instrukcije 
za šolske nadzornike, kteremu ie na-
men — to se ume-je — še intenzivneje 
pospeševati madjarizacijo. Šolski 
nadzorniki morajo paziti, da se vkon-
fesijonelnih. osobito pa v učiteljskih 
šolah čuva madjarsko narodno nazi-
ranje, da se v šolah z nemadjarskim 
učnim jezikom. točno in vestno po-
učuje madjarski jezik, da se ne bodo 
rabile zabranjene šolske knjige, vsa 
smer učiteljskih šol mora odgovarjati 
"patriotični nalogi", torej, da &e ne 
učijo teže, ki ne odgovarjajo madjar-
skemu državnemu pravu in da kandi-
datje morejo točno govoriti in preda-
vati madjarski. 

"Xovi Srbobran" pripominja: Na 
Ogrskem je patrijot le oni. kdor pri-
sega na j edinstveno madjarsko na-
rodno državo. Vsi drugi so sovražni-
ki države. Tega stališča se drži tudi 
instrukcija ministra Berzevicija. 
Zato je ta akt jako nevaren vzlasti za 
Srbe, ker je nasproten avtonomnim 
šolskim vredbam Srbov na Ogrskem. 
Dokler obstoje te uredbe, imajo moč 
državnih zakonov, preko ktorih ne bi 
smel prestopati na dnevni red noben 
ustavni minister. Ali minister Berze-
vici prestopa vendar, ker ve, da bodo 
vsi madjarski politični krotri odobra-
vali njegovo postopanje. Zato pa pri-
ča to. da se Srbi nimajo nadejati od 
ogrske vlade ni kake naklon jenosti 
glede pravilnega urejenja srbske na-
rodno-eerkvene avtonomije. A to na-
laga Srbom kategoriško. da morajo 
zbrati vse svoje sile v borbi proti 
madjarskemu šovinističnemu duhu. 
ki stopa brezobzirno preko vsega, kar 
mu stoji na poti. 

Evropejske in drnge sesti. 

Kolin, Češka, 20. febr. V Luka j-
šnej ljudskej kuhinji se je pri kosilu 
zastrupilo sedem osob, ktere so umr-
le. Mnogo ljudi, kteri so jedli ista je-
dila, je na smrt obolelo. 

London, 20. febr. Angležki parnik 
"Lake Michigan", kapitan Oeven, ka-
teri je odpljul dne februarja iz St. 
Johna, N. B., proti Londonu, se jeza-
del včeraj z angleško jadranko "Mat-
terhorn" in je bil v sredini zelo po-
škodovan. Parnik so pa srečno do-
vedli v Dungeness, kjer so jo pustili 
sesti na peščenine. 

Rim, 20. febr. Papež Sarto je spre-
jel v avdijenco duhovna Patrick E. 
Smytha iz Jersey City, N. J. 

Kopenhagen, 20. febr. Bivši ja-
ponski poslanik v Petrogradu, Mr. 
Kurino, kteri je tudi poslanik za 
Skandinavijo, odpotoval je danes iz 
Berolina v tukajšnje mesto. 

previden ako pošiljaš 
novcev s t a r o d o m o -
v i n o . Zato se vedno 
obrni na F R . SAKSERJA, I 

109 Greenwich Str., New York, ker' 
ta k naj brie in najceneje postreže. 

POSESTVO NA PRODAJ. 
Iz proste roke prodam svoje PO-

SESTVO v vaA Božakovo, pošta 
Metlika, hišna štev. 15. Cena je 3500 
gcld. 

Dalje prodam posestvo na Vivodini 
na Hrvatskem, to je 6 parcel. Pose-
stvo se nahaja na dobrem prostoru 
pri cesti, zemlja je dobra, proti soln-
cu; primerno za trto. Hiša je dobra 
in ima klet. Cena je 1500 gold. Več 
pove- J u r e N e m a n ič, 555 S. 2nd 
St., Steelton, Pa., ali pri Mariji Ne-
manie, va3 Božakovo št. 15, pošta 
Metlika, Kranjsko, Avstrija. 
.(!&—20 2). _ . 

Dopisi. 
Joliet, TIL, 17. febr. 

Dr. Martin Ivec, tako je ime naše-
mu rojaku, kterega smo pred kratkim ! 
prav burno pozdravili tu v Joliet-u. 
Kakor ladiji na viharnem morju.tako 
je bilo našemu mlademu rojaku, pre- j 
dno je dosegel svoj zaželjeni oil i. 

Evo vam par podatkov njegovega 
življenja. 

Rojen je bil od revnih starišev v 
vasi Semič na Dolenjskem, dne 18. 
oktobra 187S. Oče mu ju umrl, ko je 
bil sinko komaj dve leti star. Njegova 
mati pa je bila doura. krepos na žen-
ska, ter je vzgojevala svoj .-ga Martin-
čka. kakor je najbolje zur.'ia. Ko je 
dovršil domače šole. crtavil je >v.»i 
kraj, ter si šel v Amerika .-r^če iskati, 

^jer mu je živel stric, John Kraker 
po imenu. Vdomačil »-i jt pri svo-
jem stricu v Torah. \lin-i. ta ga je 
poslal v tamkajšnje ja.':.« šok. Ka-
zal je nenavadno marljivo-: v učenju. 
Pozneje je vstopil v St. Jo'. 11% l"ni-
versity v Collegevilk*, .\!:i:n. u*m 
ko so dragi odšli n : j>> »iiii. •. .11 
delal za takozvani colkge. Koncem 
šestletnega učenja s častjo nagradil 
ga je zavod za njegovo marljivost z 
zlato svetinjo. 

Sedaj je bil na razpotju, ved« 1 ni 
naj li vstreže materi, ktera ji- vedno 
želela, da postane njen sinko duhov-
nik, ali naj vstreže svojci islcri nej že-
lji, postati zdravnik. Odločil se je za 
slednje, dasi je dobro vedel, da slane 
proučevanje zdravništva premo..' n : .•. 
radi tega je sklenil najprej zaslužiti 
si nekaj denarja. Učil je v javnih šo-
lah po Minnesoti z velikim vspehom. 
Vstopil je v "University of Minne-
sota'' v Minneapolisu, Minn. 1. lS-'OO. 
Tu se je odlikoval preti vsemi druzi-
mi dijaki njegovega razreda. Ni ir v.; 
hrepenenje pa je bilo. študirati na 
najboljši medicinski šoli v Ameriki, 
tako je došel v Chicago ter vstopil v 
chicaško vseučilišče, kjer je študira: 
tri leta. Tu je mlndi mož pridobil 
svojo zmago. Učil se je na w.e pre-
tege dan in noč. Bil je najbolj-i di-
jak medicine za kar ga je chicaško 
vseučilišče počastilo z dragoceno zla-
to svetinjo. Dne 19. dec. 1&03 je bil 
graduiran. Začenši z januarjem pri-
čel je nadaljevati svoje študije v 
Rush Medical College, a proučeval 
posebno revmatizem ter ženske in 
otročje, bolezni. Več slovenskih dru-
štev ga je izvolilo svojim zdravniškim 
preiskovalcem. 

Dr. Martin Ivec se nahaja v Jo-
lietu vsako nedeljo popolndne od 1. 
do 4. ure popoludne v poslopju g. A. 
Golohič-a. Upamo pa, da se \ krat-
kem popolnoma tu naseli. S svojim 
plemenitim srcem in finim obnaša-
njem pridobil si je obilo prijateljev. 

Kar je posebno plemenito v njem 
je, da ima zelo rad svoje rojake. 

Z veselim srcem priporočamo že se-
daj prvega slovenskega zdravnika v 
Ameriki, s kojim. se bodete lahko po-
govorili v materinščini. 

Bog ga čuvaj, pa živi naj mnogo 
let in dela čast svoji domovini! 

Janko Ogulin. 

KJE JE! 
M a r t i n K r i s t a n . Pred mesecem 
dni je bil v Marquette, od kjer je po-
begnil. Z njim je zginolo tudi $140. 
Najbrže je sedaj nekje v Coloradu. 
Star je 19 let, doma je LČ Zaloga pri 
Novem mestu. Kdor mi naznani nje-
gov naslov, dobi $10. Frank Stember-
ger, Box 27, Marquette, 111. 
(19-20 2) 
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Zakaj 
trpite? 

Zakaj se mučite, ko zamorete 
lahko in hitro ozdraviti ? 

Berite S lovenc i spričevala od 
bolnikov, kteri so se obrnil i na 
prof. Collinsa in so sedaj popo l -
noma ozdravl jeni . Ker nam pro -
stor nejiopušča, p r i o b č i m o 
s a m o n e k o l i k o p i s e m , 
iz kterih lahko posnamete , d a j e l> 

prof E. Collins najboljši zdravnik. | 
Vsak dan debi prof. dr. Collins na stotine zahvalnih p isem, jb 

Zahvalna pisma : P 
Gospa Anna Obešter pile: 

Veleienjeni prof. Collins: — 
Zelo bi mi 

bilo ustreženo, 
da bi te moje 
vrstice objavi-
li, in da Vas 
iste pri zdrav-
ju najdejo ka-
kor sem i jaz 
hvala Bogu. 

Naznanjam, da po Vaših zdravilih 
se počutim popolnoma zdrava in 
ne čutim nikakih bolečin v životu. 
Tek imam dober in sem zelo sreč-
na. Vašo znanost v zdravljenju, v 
slučajih tako težke bolezni kakor 
sem jo jaz imela me veze dolžnost 
Vas vsem bolnim Slovenkam toplo 
priporočati. Z veleštovanjem Vaša 

Anna Obešter, 374 Apple St. 
Pottstown, Pa. 

Cenjeni gospod profesor Collins: 
Katfor vam 

z n a n o trpel 
s e m d o l e o 

č a s a blizo I " 
l e t a 1 na bo-
lezni v grlu, 
š u m e n j e v u-
Šesah in po-
sluh zgubil 
sem. Zdrav-
n i k i , na ka-
tere sem se 
obrni l , c b e -

čali so mi , da me ozdravi jo, ali bi-
lo je ravno nasprotno, pokvari l i so 
m e do ce la in m o j i ž ivci so bili po -
p o l n o m a os labl jeni . Obrni l sem se 
zaupno na V a s g . prof. Col l ins , V i 
ste mi zdravi la poslali in po p n i 
uporabi čut i l sem se bol jš i in sem 
bil za delo sposoben, sedaj sem pa 
hva la B o g u in V a m do cela zdrav. 
Z a h v a l j u j e m se V a m t e m potom 
najsrčneje in b i l j e ž i m z veleštova-
njem Mato Zugežič, Box 123 

Bel lefonte , Pa . 

Vsakdo mora pripoznati 
da najboljša priporočila za zdravnika so zahvalna pisma od 
bolnikov, in baš b o l n i k i se imajo zahvaliti g. prof. dr. E. C. Col-
linsu, da so sedaj zdravi in srečni. Zdravje je največje bo-
gastvo sveta. Prof. dr. Collins posluje že mnogo let točno in vestno 
ter on zamore pomagati v vseh slučajih, posebno pri boleznih, ko 
drugi zdravniki že več niso mogli pomagati in bolniku odvzeli vse 
upanje. Prof. Collins trdi, da se da Tsaka bolezen ozdraviti 
in njegovo prepričanje je , da zamore človek umreti zaradi 
velike starost1 ali pa vsled oslabenja. Izvrstna zdravila, 
dobro spoznanje bolezni, točno ravnanje po njegovem navodilu 
vsakomu zagotovi zdravje. Ako trpite na bolezni, ktero nobeden 
zdravnik ozdraviti ne more in ni bila pravilno lečena, takoj pišite 
na imenovanega zdravnika. Ako trpite vsled malobrižnosti, pre-
hlajenja, na prsah, želodcu pljučah in druzih boleznih? Ali bolehate 
na skrivnih boleznih ali nesposobnosti? 

Xe prikrivajte ničesar, pišite takoj vse natančno, obrnite 
se na tega zdravnika s polnim zaupanjem. Bodite si svesti, 
da vam bode gotovo pomagal. 

Prof. dr. Collinsa Dispepsia Cure: 
Ta bolezen prouzročuje, da bolnik neznosno trpi in nastane od 
prehlajenja, nerednega življenja jedi in pijače. To zdravilo je on izu-
mil; pomaga vsakem, ako na tej bolezni trpi. 

B o l e z e n n a l e d i c a h 
točno,, vestno v par dnevih. 

ozdravi on zanesljivo. 
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I Njegov način o z d r a v i t i r e u m a t i z e m j e 
<| neprekosljiv; on ne daje zdravila kakor drugi zdravniki da bolnika 
^ preveč na stran ženejo, njegov način zdravljenja pri tej bolezni je 
j drugačen, osvobodi bolnika takoj od neznosnih muk in bolečin 
j Kteremu ni prilika dana osobno obiskati prof. dr. Coilinsa, naj mu 
% takoj piše in dobro opiše svoju bolezen. 

Vsaka bolezen se zamore po njegovem načinu ozdraviti, on vsa-
ko bolezen ako ni zastarela iz korenine ozdravi z dobrimi zdravili in 

4 njegovo točnostjo, bolnik se mora točno po njegovem navodilu rav-
nati. Pozor Slovenci, nbogajte nas in obrnite se takoj na prof. 

1 dr. Collinsa. Naslov tega čislanega in znamenitega zdravnika je: 

! Prof. dr. E. C. Collins 
] 1 4 0 W e s t , 3 4 S t . , N e w Y o r k G i t y * 

Uradne ure so vsak dan od 10. ure dopoludne do 5. ure popoludne. Vtorek 
^ in petek do 8. ure zvečer. 



Jugoslovana 
I n k o r p o r i r a n a dne 24. j a n u a r j a 1901 v držav i M i n n e s o t a . 

S e d e ž v E L Y , M I N N E S O T A . 

U R A D N I K I .-
Predsednik: JOHN HABJAN, P. O. 1 ox 303, T'J t Minn. 
Podpredsednik' JOHN K E R Ž I Š N I K , P. O. J o s 138, Federal, Pa. 
L tajnik: JURIJ L. BROZICH, Ely, Minn. 
II. tajnik: ANTON GERZIN, 2137 Log St., Calumet, Mich. 
Blag -inik: I V A N GOVŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

^ N A D Z O R N I K I : 
JOSIP PERKO, 1795 St. Clair St., Cleveland, Ohio. 
IVAN GERM. 1103 Cherrv Alley, Braddcck, Pa. 
IVAN PRIMOŽIČ, P. O. Box 114, Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: 
MIHAEL KLOBUČAR, 115 7th St., Calumet, Mich. 
JAKOB ZABUKOVEC. 5102 Buttler St., Pittsburg, Pa. 
J OSIP SKALA, P. O. Box 1056, Ely, Minn. 

Dopisi naj se blagovolijo pošiljati na I . tajnika: Geo. L. Brozich, 
Ely, Minn., po slojem zastopniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj se pošljejo blagajniku: Ivan Govže, P. O. 
Box 105, Ely, Minn., in po svojem zastopniku. 

Društveno glasilo j e : ' 'GLAS N A R O D A " . 

Drobnosti. 
U m r l je v Spodnji Šiški Simon 

Brecelnik, posesnik, mesar in obče-
zn mi izdelovalec kranjskih klobas, v 
07. letu svoje starosti. 

I z C e l o v c a se poroča: Dne 3. 
februarja ste se vršili pri tukajšnjem 
deželnem sodišču dve prizivni obrav-
navi po j predsedstvom d. s. svetniki! 
Selnvcntnerja. Pri prvi se je izrazil^ 
obtoženec rodom Slovenec, da znn 
tudi nemško, in se ga ie res nemško 
z;:sIi-.ilo. Seveda je govoril tudi nje-
gov branitelj dr. Frlan nemško. Pri 
drugi obravnavi je rekel eden obto-
žencev. da govori za silo nemško, dru-
yri pa, da razume le kako besedo nem-
-ko. ;islišuvala sta re obadva v slo-
vi-n-!:<.m jeziKu, tudi državni pravd-
nih i tr.jvoril z njima slovensko, in 
skoro nevrjetno, dovolilo se je tudi 
dr. Frhinu braniti ju slovensko. Go-
vornika se ni motilo, samo. neka opa-
zka se je slišala iz ust asesorja, sede-
č e ^ n: d- sni predsednikovi strani, 
ko je vprašal ironično zapisnikarja, 
če razume govornika. 

T a - t u b i l z e t a . Iz Požege 
javljajo: Gavro Linjakovič se ej vr-
nil domov v Vrbovljane močno napil. 
A ker ga je žena zapustila že pred 0. 
tedni ter odšla k svojemu očetu Vasi 
Punduriču, sklenil je Linjakovič iti j 
k svojemu tastu, da bi pregovoril svo-j 
jo ženo na povrnitev k njemu. Do-1 
spevši pod okno Vase Pandtfriča, jej 
jel razbijati po njem ter zahtevati, 
naj gre žena domov. Vsled teĵ ji je 
prišlo do zasramovanja. Ko pa je na 
to Linjakovič loputnil po okuu in 
razbil ; ri šipe in je potem skušal zle-
sti na okno v hišo tastovo, udaril ga 
je ta poslednji s sekiro po glavi, tako, 
da je udarjeni padel vznak in je umrl 
par dni potem na zadobi jeni rani.— 
Dne 21. januarja se je vršila glavna 
razprava in GCletni Vaso Pandurič je 
bil obsojen v Šest mesecev zapora za- j 
radi prekoračenja i«>trebue obrambe, j 

V "n e m š k e m" P t u j u iščejo 1 

župana. l)o sedaj je atm županova! 
•?nani velikonemški pek z imenom Or- j 
nik. Ali uprava občine Ptuj je tako 
žalostno prosiula, da je morala tudi • 
na sodiščih i-kati svojega dobrega 1 
imena. Po takem ni čudo, da se oče 
Oruik čutijo nekako utrujene in si j 
ne upajo prav, da bi zopet breme ob-; 
činske uprave jemali na svoja pleča, j 
Volitev župana je bila določena za i 
dan 28, jan., a so jo morali odložiti • 
na dan pr^d Svečnico, da bode moglo ; 
mesto ptujsko v tem času iskati no-, 
vega "prvega meščana". Pa ie tudi 
mc::no. da se oče Ornik v tem času to-
liko pokrepčajo, da se dado prepro-
siti in da zopet zadenejo na svoje 
rame težko breme!! 

svojem veselju je priredil veliko po-
jedino, pri kteri je teklo vino tako-
rekoč v potokih. Tudi sam se je 
kmalo popolnoma upijanil. V pija-
nosti je streljal z revolverjem v zrak, 
pri tem pa se je vedel tako nerodno, 
da si je kroglo pognal v prsi ter takoj 
izdihnil. 

— M a 1 o r u s i v Galiciji. Maloru-
ski deželni poslanci, ki so odložili 
svoje mandate, ker se jim ni dovolila 
gimnazija v Stanislavu, so izdali na 
volilce manilfest, v kterem jih pozi-
vajo, naj se vsestransko protestuje 
zoper deželno večino. 

— P a p e ž i n r i m s k a d u -
h o v š č i n a. Ker se v Rim zatekajo 
razni dvomljivi elementi v duhovni-
ških talarjih, je sklenil papež strogo 
nadzorovati tujezemske duhovnike v 
liimu. Duhovnik, ki nima nujnega 
vzroka za bivanje v Rimu, se brezob-
zirno odpošlje v svojo škofijo. 

— Z a a v s t r i j s k e I t a l i j a -
n e. V Milanu je bil pod predsed-
stvom Rieiotti Garibaldija shod zdru-
ženih družb "Pro Trieste e Trento". 
Razgovarjalo se je, kako bi se najbo-
lje pospeševala propaganda v prilog 
Italijanom v Avstriji, da se obvari 
germanizacije. Izvolil se je centralni 
odbor s predsednikom Garibaldi jem 
da agituje v ta naiuen po celi Italiji. 

B r r & t i k e m a l e » e T i c e -
Dijaški štrajk na gospodarski aka-
demiji v Križevcih. Slušatelji te aka-
demije so izostali od predavanj, ker 
niso bili zadovoljni s postopanjem 
prof. Iverna. Ravnateljstvu so predlo-
žili obširno spomenico, v kteri sc na-
vedeni vzroki štrajka. Dasi so bili di-
jaki že zaslišani in jim je ravnatelj 
obljubil, da bode uvedel strogo pre-
iskavo, vendar še štrajk traja dalje. 
— Zavod sv. Jeronima v Rimu. "Ob-
zoru" se piše iz Rima, da je bila 
vzklicna obravnava v zadevi zavoda 
sv. Jeronima 2G. jan. Kako je pravda 
iztekla, se še ne ve, ker se bode raz-
sodba še le razglasila čez mesec dni. 
— Tatvina v hrvat. akademikem 
podpornem društvu v Zagrebu. Ukra-
dena kaseta se je našla. Našel io je 
vseučiliški pedel na hodniku, ko je 
odpiral dvostročna vrata. Za tata je 
bila železna kaseta pretežka in ker se 
ni dala kot wertheimerica zlahka od-
preti. jo je skril med vratami na hod-
niku, da bi morda kasneje prišel po 
njo. Tat je odnesel samo 500 K. Ki so 
-e nahajale v priročni blagajni. Naj-
dena kaseta se je nesla na rednrstvo, 
kjer so jo otvorili in v njej našli 3500 
K v gotovini. Tatvine po krivem ob-
dolženega pravnika Jariča so izpu-
stili takoj na svobodo. — Odgodenje 
arvaiskega sabora. "Obzor" javlja, da 
bo sabor 10. ali 15. svečana odgoden 
in bo potem sklican šele koncem rož-
nika. ker veČina upa, da bode takrat 
sklenjena nagodba z Madjarsko. — 
Dvoboj na Reki. Radi prepira v ne-
kem javnem lokalu sta si napovedala 
Ivoboj domobranski častnik Hinko 
Milčenič in grški konzularni agent 
Romej Hoffmann. Dvoboj se je vršil 
na sablie. Sekundantje so bili štirje 
ofieiri. Hoffmann je bil težko ranjen. 
— Radi sleparstva je dalo državno 
nravdništvo zapreti trgovca Konstan-
tina Komatiča na Reki. Prislepar-
jena svota znaša 50,000 K. 

— M o b i l i z a c i j a ? Zemunski 
list poroča, da se 4. in 7. voj (Budim-
pešta in Temešvar) premestita v me-
secu marcu na srbske in črnogorske 
meje, poprej pa se mobilizujeta. List 
izjavlja, da vzdržuje to svooj vest na-
pram vsakemu oporekanju. — Iz Ko-
sovega je pribežalo na Srbsko večsrb-
skih popov, ki so se pri ministerstvu 
pi ožili nUd turškimi grozodejstvi. 
S? ska vlada se je takoj pritožila pri 
sultanu ter v svoji tožbi posebno po-
vdurjnla, da Srbiji ne bode mogoče 
ostati nevtralni, ako Turška kupici 
ob njenih mejah vedno več vojaštva, 
ki se loti večkrat srbskih meščanov. 

— N e a r e č n a d e d i č i n a. V 
Botosu pri Torontalu je podedoval 
posestnik Peter Murgu 50,000 K. V 

— B a l k a n . Turška vlada se pri-
tožuje neprestano pri poslanikih ve-
lesil. Sedaj dolži Sarafova, da je na-
kupil v Avstriji velike množine tur-
ških fezov, da jih razdeli s turškimi 
uniformami vred vstašem v ta namen 
da se bode provzroeitelje atentatov 
smatralo za turške vojake. Nadalje se 
dolži odpanizacijo, da izdeluje v Vra-
nji dinamit in bombe, da se je poslalo 
v Samatov sedem zabojev streljiva in 
pet zabojev bomb, da je v Gabrovi iz-
gotovljenih 500 uniform in da je Sa-
rafov nakupil v Italiji 7000 pušk. 
Turškim ovadbam se seveda ne sme 
vse verjeti. 

nego sem, imam neko posebno sred-
stvo, da dosezam to, ne da bi mi tre-
balo lagati radi tega". — "Tu p^ sem 
že radovedna", je odvrnila prijate-
ljica. "aKko delate- to ( ' — " J ; z pu-
ščam, da lažejo drugi. Vidite! Če je 

KJE J E ! 
A l o j z i j a F 1 o r j a 11 č i č, po do-
mače Zaplatarjeva, doma iz Bruno-
vasi pri Mokronogu. Prišla je sem 
pred pol letom. Za nj6 bi rada zve-

Kje je resnica? 
ktera dama — so vedno le dame. ki dela njena prijateljica Mariaj Kaj-
ne morejo brzdati svoje radovednosti 
v tem pogledu — če me je torej kaka zer. Tvedor znancev zanjo ve, prosim. 

— S t a r o s t ž e n s k . "To je 
smešna navada, da nektere ženske 
'prikrivajo svojo starost" — je rekla 
neka lepa ženska s prezgodnje osive-
limi lasmi. "Jaz moram pošteno zatr 
diti, da nisem nikoli govorila neres-
nice v tem pogledu". "Res ne!?", je 
vprašala nje prijateljica, in je po-
sebno nagla<dla ti dve besedi. "Ne, 
resnici ne", ie odgovorila gospa s fi-
nim nasmehom na svojem Še vedno 
lepem obrazu. "Je res tako, kakor 
pravim. Če se hočem kazati mlajšo, 

Idama vprašala po mojej starosti pa d a b i m i s p o r o č i L Marija Kajzer,1 

odgovarjam: "O, jaz sem za leto ali - - 1 Springgarden Ave., Allegheny, 
dve starejša nego vi, moja draga, Pa. 
usojeno leto.Kako stari ste vi prav za ; - — 
prav?" — Kolikor potem vprašate-: 
ljica odčrta od svoje resnične čtaro- S V A R I L O . 
sti, toliko bi si ,iaz nikdar ne upala Rojake svarim, da se čuvajo necega 
odlagati od svoje starosti. JOHN TUŠEKA, doma iz Gorenj-

j skega, ki nima leve roke in je majhne 
— S l i k e p a p ež a za cesarja postave. J.*z sem mu dal $340 za bla-

Frana Josipa in Viljema m za cara go, ktero je dobil iz Chicago. Denar 
Nikolaja. Iz Rima se brzojavlja, da je pa zaigral in zapravil, na kar je 
se govori tamkaj, da pojdejo posebni pobegnil. 
papeževi odposlanci na dvore v Pe- George Negro, 
trogradu, Dunaju in Berolinu, da iz-. (19-20 2) Diamondville, Wyo. 
roče carju in obema cesarjema sliko 
papeža, izdelano po slikarju Lipaju, 
in papeževa ročna pisma. 

Samo jeden zdravnik ne more nikdar jamčiti, 
da bode ozdravil vsako bolezen, kajti ni 

zdravnik ne more biti stro-
kovnjak za vse bolezni. 

jeden 

O tem dejstvu je vsak razumen človek prepričan. Več bolezni je, *u 
i mora zdravnik od blizo pregledati, ker jih je nemogoče drugače ozdrav 

Vsak zdravnik je sposoben zn jedno vrsto bolezni,-ako pa kdo trdi^da 
zamore ozdraviti V S A K O BOLEZEN, je to nespametnost. 

j Po vseh veljcih mestih ustanovljajo zavode za raznotere bolezni in na 
čelu vsakega oddelka je zdravnik-stjrokovnjak. 

je n a s t a l paš NEW Y O R K UNIVERSAL MEDICAL INSTI -
1 0 I E , samo da se izpolni ona med slovanskim ljudstvom v Ameriki opa-
zujoča se praznota, kajti siromake, s. inujoee daleč od velikih središč obi-
čajno nepošteni zdravniki osleparijo. Oni ne vedo, kam bi se obrnili, da bi 
se rešili bolezni, ktera jih tlači. 

Universal Medical Institute S L ^ S ^ ' S " v . ? ™ ^ " " 
A k o ste bo ln i . — A k o ste v N e w Y o r k u ali da leč p r o č . — 

A k o p o dru^i zdravrvki p r o g l a s i T r " v a š o b o j c 7 e n ^ a ~ n ^ o z d r a v l i i v o . 
' l k 'ti ^ - č i z o r a v n i u o d v z e l i s to t ine in s to t ine d o -Kurz 

Za 100 kron avstr. veljave treba \ lar jev in \ a m Kljub t e m u n iso povrn i l i d r a g o c e n e g a z d r a v j a . 
Nastopna' j e d a t i $ 2 0 . 4 5 'n k temu že 15 cen-

JOHN KBACKER 
1199 St. Clair St. . Cleveland, 0 . 

— O b r i t e s t a r k e , 
skoro neverjetna epizoda je vzbujala t o v z a poštnino, ker mora biti de-
veliko veselosti med čitatelji ruskih n a r n » pešil jatev registrirana. 
listov. Ozirom na odredbo ruske vlade; 
da je po bolnišnicah in ubožnicah po-
svečati največjo pozornost zdravstve-
nim razmeram, je kslenila te dni 
uprava vskrbovalnega doma v Petro-
gradu, da bo ne le možem, ampak tudi 
starkam ki uživajo v domu oskrbo, 
na državne troŠke nudila zdravje po-
spešujočo dobroio — brivne britve. 
\zlic vsem prostestom, hreščanju in 
joku so pazniki in nadzorniki v ad 
hoc določenih brivnih salonih po sku 
pinah predstavili nič manje nejro tri-
tisoč stark, kjer so jih oropali večje 
ali manje krasote — brk. 

R a z n e m a l e n o v i c a . — 
Zastrupljenje s klobasami. V ku-

harski šoli v Darmstadtu se je 1-
osob zastrupilo s pokvarjenimi ki o - ' 
basami. Sedem osob je že umrlo, * 
ostalih pet pa je še vedno v smrtni 
nevarnosti. — Španski vojni mini- priporoča rojakom svoja IZVRSTNA VINA, 
Ster Linares je demisijoniral, da se ktera V kakovosti nadkriljujejo vsa druga 
more dvobojevati s poslancem*Saria- ameridanska vina. Kudeče vino predajam po 
norm — P r e m e t e n i s l e p a r . P o š t n i po- po 70c Najboljši D O M A Č I 

„ . 1 -1 TT O T • I K O P I . n O V E C 4 '* gaione za $12, bTAK 
m o ž n i u r a d n i k I l a n s S c h w e n i n g e r v izBORF.N D R O Ž M K 4% galore za $13. 
Karlovih varih je ponaredil menjico BRINJEVEC, za kterega sem importirai bri-
na 7000 K, denar vzdignil ter odšel nje iz Kranjskega, velja 12 buteljk SiS Vino 
f poljskega Žida preoblečen v Lvov; j^ajbollš, vrstekerje pridelana kapljica v 

1 . , . . , Jsstnik Vinogradih. Isto tako je tudi ž.»an]e 
tam je dobil v roke neko tujo kores- naj-oljše vrste, ker je na is i način kuhano 
pondenco ter z njeno pomočjo vzdig- kakor doma na Kranjskem Za države: Ohio, 
nil ček za 200,000 K ter zbežal. — Pennsylyanijo in Illinois plačam prevozne 
Sprejem nadškofa v Tridentu. Dne S ; Z a n ^ t e r a 

28. januarja je prišel v Trident novi 
nadškof Endricci. Pri sprejemu je 
priredila svobodomiselna mladina de-
monstracijo. Več demonstrantov je 
prijavljenih sodišču zaradi pretikle-
1 i kalnih klicev. — Tovarna za topove 
in puške v Plznju, last Škode, je 
imela v preteČenem letu 728,000 kron 
zgube. — Umrl je Badenu pri Du-

J O H N K R A C K E R 
1199 St. Clair St., Cleveland, 0 . 

€ r . T a s s o t t i ^ 
108 Meserole St., Brooklyn Borough. 

N*w York, N. Y. 
naju vpokojeni polkovnik Karl Be- dopisnik g. E. Sakserja v New Yorku 
noist de Limonet, bi v'i poveljnik 27. Pošilja denarje v 
polka. — Ženska — gledališčna rav- _ : S T A R O DOMOVINO:— 

hitro, zanesljivo, po dnevnem kurzu; nateljica. V Crnovicah zgrade novo 
mestno gledališče, kojega ravnatelj- . . .. , - » o , , zamenjuje avstrijski denar, preskrbi stvo prevzame heroina Adeia ban- . . , - T J ; - . ^̂ ^̂  • • potnikom v staro domovino ali od rock. — Črne osepnice razsajajo zelo , „ . , . . . ^ . j tam sem ugodno vožnjo (sifkarte), hudo v Carigradu. k & k o r ^ ž d e z n i š k e l i s t k e p Q 

državah. Sprejema naročnike in na-
ročnino za "Glas Naroda". 

Priporoča se Brooklynskim Slo-
vencem in jamči hitro in solidno po-
strežbo. 

Z odličnim spoštovanjem 
E. G. T a s s o 11 i, 

108 Meaerole HU Brooklvn. N Y . 

Potujočim rojakom. 

Na razna vprašanja glede vožnih 
cen f r a n c o s k i h p a r n i k o v j 
naznanjamo, da prodajamo tikete po 
tako nizkej ceni, kakor ^arobrodna 
družba, ali pa kakor kterikoli druf£ 
agent v New Yorku. Vožna s želez-
nic« od H A V B E do K R A N J S K E , 
PRIMORSKE, ŠTAJERSKE, HR-
V A T S K E in DALMACIJE je tako 
urejena, da nimajo potniki nikakega 
zadržka. 

P A R N I K I, kteri v kratkem od-
pljujejo v H A V R E , so sledeči: 

Brziparnik LA TOURAINE, z 20 
tisoč konj. sil., odpljuje dne 25. fe-

r - j " ^ -pJZ 

l iret i inje parni kov . 

Dospeti iaoajo: 

. , . , , - t Cassel iz Bremena, 
bruarja ob 10. uri dopoludne ter rabi , s l o t e r d y c k i z R o t t e r d a m a . 
preko vode samo 6 do i dm. : C h e m n i t z k Bremena. 

Poštni parnik LA CHAMPAGNE ; Cedric iz Liverpoola. 
odpljuje dne 3. marca ob 10. uri do-
poludne ter rabi preko vode samo 8 
dni. 

Brzoparnik LA L O R R A I N E od-
pljuje dne 10. marca ob 10. uri do-
poludne ter rabi preko vode samo 6 
do 7 dni. 

Opozarjamo toraj vse one SLO-
VENCE in H R V A T E v mestu Cleve-
landu, Ohio, in okolici, kteri hočejo 
potovati v staro domovino, da ne za-
mude prilike ter se pravočasno ogla- Kroonland 20. febr. v Antwerpen. 
sijo v našej p o d r u ž n i c i na l i t o 
ST. CLALR ST., CLEVELAND. O., Odpljuli M « : 
in one iz druzih krajev Zjedinjenih S t a t e n d a m 2 3 f e b r > y R o t t e r ( W 
držav da nam naznanijo natančen j C e d r i c 2 4 ^ y L i h 
prihod v New York, oa nam tako , L a T o u r a i n e 2 5 f e b r y H a v r e > 
omogočijo pravočasno in na pravej j P r i n c e s s I r e n e ? 07. f e b r . v Genovo, 
postaji jih pričakovati. V slučaju,, P h i i a d e i p i l i a 27. febr. v Southamp-
da prisedsi v New 1 ork, se ne snidete t o u 
z našim vslužbencem na postaji, po- Zeeland, 27. febr. v Antwerpen. 

Patricia iz Hamburga. 
La Touraine iz Havre. 
Campania iz Liverpoola. 
Philadelphia iz Southamptona. 
Moltke iz Hamburga. 
Zeeland iz Antwerpena. 

Odpljuli so: 
Lahn 20. febr. v Genovo. 
Ivernia 20. febr. v Liverpool. 
Pennsylvania 20 febr. v Hamburg. 
St. Paul 20. febr. v Southampton. 

Idičite nas po telefonu: 3795 C o r t-
l a n d t , ter nam naznanite, na kteri 
postaji ste in prišel bode tako j naš 
vslužbenec po Vas. Ne pustite se po 
drugemu odpeljati in ne dajte čekov 
od kovčegov iz rok, da nimate nepo-
trebnih stroškov. Kupite vožnji listek 
le v New Yorku, ker tako se obvaru-
jete raznih neprilik. Vsaki dan pri-

Patricia 27. feUr'. v Hamburg. 
Campania fell febr. \ Liverpool. 
FurnesiaHifi febr. v Glasgow. 
Amsterdam i. marca v Rotterdam, 

j Majestic, 2. marca v Liverpool. 
La Champagne 3. marca v Havre. 
Neckar 3. marca v Bremen. 
Moltke 3. marca i* Hamburg. 
Numidian 3. marca v Glasgow. 

Pišite L niversal Medical Institute v New York. Pojasnite nam Vašo 
bolezen odkritosrčno brez sramovanja, tako natančno* kakor da pišete 
svojemu prijatelju. Vaš slučaj bolezni bode zdravniška konferenca pre-
lskala, m ako bode strokovnjak one vrste bolezni, za ktera Vi boiujte. uvi-
del, da Vas zamore ozdraviti, poslali Vam bodt-mo z ekspresom zdravila 
v kterokoli mesto Zjed. držav, Canade ali Mexike. 

V slučaju pa, da je Vaša bolezen neozdravljiva, ali da je treba, da se 
V as osobno preišče, odgovorili Vam bodemo v slovenskem jeziku ter Vam 
pojasnili \ ašo bolezen. 

_ Vedeti morate, da je več bolezni, ktere ni mogoče ozdraviti le potom 
vzivanja zdravil in tudi več tacih, ku re ni mogoče iz Vašega pisina takoj 
spoznati. Universal Medical Institute ima mnogo električnih strojev, 3 po-
močjo kterih se oslabele osobe krope, organizmu (životnej sestavi) podeli 
se nova moč, suhi se odebele, debeli se osn>e, preskrbi se nova moč izmu-
čenim in oslabljenim, ker stroji zamore muke in bolečine. 

Rentgenevi ali X žarki omogočijo vpogli d v notranjost človeka. Na 
ta način je videti vse notranje poškodbe, kterih s prostim očesom ni mo-
goče opaziti. Radi tega pa Vas lahko ozdravimo, ako imate: 

R E V M A T I Z E M — SF iCT iE B 0 L E Z ; I — O T E K L O KOŽO — 
B O L E Z N I NA OČEH. U Š E S I H , N 0 3 U , V R A T U , A L I N A P R S I H -
A K O Z G U B i T E L A S E — A K O S T E B 3 L N I N A Ž E L O D C U N A M A -
T E R N I C I , — A K O I M A T E H E * E F 0 D E — S P O L S K E B 0 L E Z M — 
O N E M O G L O S T P R I S P 0 L S K E M 0 B L E V A JU — A K O S T E N R 
V O Z N I — AKO N E P R A V I L N O P R E B A V L J A T E — I M A T E A S T M O 
K A Š L J A T E . — N E Č U T I T E . — A K O S T T B O L N I N A M E H U R J U * 
L E D V I C A H , JETR IH , itd , itd. 

Ali ako imate kterokoli drugo bolezen, obrnite se na Universal Medi-
cal Institute, kjer so zdravniki-str, xovnjaki, kteri Vam bodo pojasnili 
vaso bolezen. Ako ste ozdravljivi, je njih stvar brezpogojna gotovost, 
kajti v Universal Medical Institute s za vsako sprejeto zdravljenje jamči; 
ako je pa bolezen neozdravljiva, sc Vam to naravnost brez ovinkov na-
znani, da ne trošite zaman drazega denarja. 

Ako ste v kteremkoli kraju, pišite nam in zvedeli bodete, v čem ob-
stoji Vaša bolezen. 

Tu vam je nas naslov: 

UNIVERSAL ME I C U INSTITUTE 
NEW YORK. 30 WEST 59th ST., blizu B'way, 

Uradne ure: Vsaki dan od 10. do 12. dop. in od 2. do 7. ure zvečer. 
Ob nedeljah od 10. do 1. ure popoludne. 

Frank Sakserjeva pisarna v Oiefd-
landu, O., se nahaja v hiši štev. 1778 
St. Clair St. P o š i l j a d e n a r v 
staro domovino, prodajajo se paro-
brodni listki in prejema naročnino 
za dnevnik "Glas Naroda" in to vsf 
na m« j o odgovornost. 

H O T E L M U C H I T Z , 

FOREST CITY, PA. 

dejo rojaki radi tega k nam za po- ( Kaiser Wilhelm der Groese 5. marca 
moč, toda prepozno! 1 v Bremen. 

F R A N K SAKSER, i ̂ t r l ? r i a . 5" m a r c a v L^erpool. 
St. Louis 5. marca v Southampton. 

109 Greenwich /St, New York, J . -Finland 5. marca v Antwerpen, 

P A R N A K U R J A V A , E L E K 
T R I Č N A R A Z S V E T L J A V A , FI-
NE P I J A Č E , S M O T K E , B I P O R -
T I R A N I L I K E R J I I N P I V O 
P R V E G A R E D A . 

MARTIN MUCHITZ, 
LASTNIK. 

Dr. L. H. HERBERT, 
dunajski zdravnik in ranocelnik, 

120 East Ohio St., 
I n d i a n a p o l i s , I n d . 

New Phone: 4449. 
Tega zdravnika priporočamo na-

šim rojakom; vsak Slovenec v In-
dianapolis , Ind., naj se zaupljivo 
nanj obrne. Dr. Herbert razume 
tudi slovenski in poljski. 
(21mc) 

Telephone 24S6—79 St. 

Dr. Josip Viltmek, 
2BI E . 7 2 d S t . , 

[New Y o r k . 
O rd ini r a : 

od S. do 9. ure dop 
od 1. do 2. ure pop 
od 7. do 8. ure zvečer. 

G o v o r i s l o v e n s k i I 

S A R POZOR ROJAKU 
Čast mi je naznaniti slavnemu ob-

činstvu v Chicagi, 111., kakor tudi 
Slovencem po Zjed. državah, da sem 
:>rvoril novo urejeni 

saloon pri „TrigIavu", 
"17 S o . C e n t e r A v e . , blizu IQ. 
ilice, kjer točim pristno uležano 
- A T L A S " pivo, izvrstni whiskey, 

-.ajbolja vina in dišeče cigare, so 
eri meni na razpolago. Nadalje je 
t a k e m u v zabavo na razpolago do-
bro urejeno k * c g l i ž č e in igralna 
miza (pool table). 

Ker si hočem pridobiti naklonje-
nost rojakov, gledal bodem 7 prvej 
•rsti za točno in solidno postrežbo, 
/ s a k potujoči Slovenec dobrodoSell 
Končno priporočam ožjim rojakom, 
la me blagovolijo večkrat počastiti 
s svojim obiskom 1 

I l o h o p M l a d i č , 
: l ~i So. Center AT., blizo 19. 

CHICAGO, ILLINOIS. 
Tderhoc*;« J?x? Mcryan. 

N A Z N A N I L O . 
Slevensko podporno društvo it. 

Alojzija št. 31. J. S. K\ J. v Brad 
locku. Pa., ima svoje redne meeečn« 
^eje vsako četrto nedeljo v mesecu, v 
ivorani Mr. Kečmajerja, Rankin. 
Pennsylvania. 

Za tekoče let« bili BO izvoljeni ile-
ieči uradniki: 

Ivan Germ, predsednikom, 110S 
Cherry Alley, Braddock, Pa.; Matevi 
iiikil, podpredsednikom, 854 Cherrj 
Alley. Braddock, Pa. ; Jakob Knez. I 
tajnikom, 1104 Cherry Alley, Brad-
lonk, Pa.; Anton Sotler, Bos 142, H 
aj tikom, Linhard, Pa.; Alojzij Hor-
at, blaKajnikom, Box 154, Linhard. 

Ja.; Ivan Germ, zastopnikom. 
Odborniki: Jos. Pere, Ivan Zgono, 

J'rank Šetina, Jakob Mucek. Zastavo-
noša: Josip Troha. Maršali.' Ivan 
Troha, Ivan Martinič in Jos. Žefran. 

Opombo. Tem potom se društveni-
u društva sv. Alojzija opominjajo, 
la v najkrajšem času poravnajo svoj 
IOIR, ali pa da se piameno obrnejo do 
L tajnika, da se jim podaljša obrok, 
•cer in tiče jik m«ra droit vo ruapen-
liratL 

Dmštveniki ajritirajte v prid dru-
rtra! O D B O R 

* » K M. 

I TJ\ se» a k P potuješ v staro 
K ti A l domovino, kupi tiket za 

parobrod pri F . SAKSERJU 
109 Greenwich Str., v New Yorku; 
brzojavno mu naznani tvoj prihod 
ali mu pa iz newyorške postaje tele-
fonirej z številko 3795 Cortlandt, pa 
se slovensko zmeniš ž njim. 



msmmm. 

Cilji našega hrepenjenja. 

(Dmti*) 

Čutil 
sem, da ie vse končano. Videl 

sem brezdanji prepad med nama in 
vedel, da ji ni moči na zemlji, ki bi 
ga izpolnila. Solnce, čigar žarki so za 
kratko dobo predrli oblake ter me 
cjrreviJi, se je spet skrilo. Ni bilo 
čuda: prekletstvo je čulo nad menoj, 
in z menoj je hodila nesreča — bila 
je moja dedščina. 

Prihodnji dan sem se ogibal Olgi-
nega doma. V pisarno sem sel po na-
sprotni strani ulice, dasi mi je bilo 
tam dalje. Po istem potu sem se zve-
čer vrnil. 

Ves večer sem presedel doma. Bilo 
mi je bridko in hudo — bil sem izob-
čen in pregnan iz raja. V srcu sem 
čutil veliko In žalostno praznino. 
"Treba jo bo izpolniti, sicer se tvoje 
življenje izgubi v njej kakor potoček' 
v žejni puščavi." 

Drugi večer mi je bilo doma ne-
znosno, moral sem na ulico.. 

Šel sem 
mimo njenega doma. V sobi je bila 
luč, okna so bila zastrta... "Vstopil 
bi, pokleknil pred njo ter jo še enkrat 
prosil odpuščanja " A kako naj 
stopim pred njo, ko naju loči tako 
globok prepad! <fDa, ko bi bil ka-
kor ona — ne, ko bi ji bil le nekoliko 
podoben: nemara bi se usmilila in mi 
odpustila hipno zmoto. A sedaj me nt 
umeva: bitje iz drugega sveta je. jaz 
pa sem dete zemlje, ves sem navezan 
na zemljo in na njene niža,ve." 

Naslonil sem se na zid pod oknom... 
"Vse je končano! Laž — ni končano. 
Ko bi bilo I" 

Ko bi mogel vse izruvati iz srca. 
vse spomine pogrezniti v neizmerni 
ocean minljivosti in pozabljivosti! 
Himno zmagoslavja in sreče bi zapel 

Lepe želje — tako lepe, kakor bi si 
zaželel zvezd od tam gori na ažurnem 
nebu. Xeizpolnivo! 

Zdajci se mi je nekaj vzbudilo v 
srcu^saplalo mi navzgor, mi sililo v 
grlo ter me dušilo. Roka se mi je v 
jezni upornosti stiskala v pest. Divje 
sovraštvo me je premagovalo. Vzdig-
nil bi pes o ter krepko udaril narav-
nost v lice — a komu i — Bes, komu \ 
— Vem: osodi! 

"Dete!" — Roka mi je omahnila, 
pest se mi je odprla... 4<Dete 1 Čemu 
besniš? Tako je od vekomaj pisano v 
knjigi osode — od vekomaj, slišiš! — 
Izbriši temne strani, napisi kaj lepe-
ga in veselega na nje I Ne moreš? 
Čemu pa potemtakem besniš? Siro-
mak, dete!" 

Še enkrat sem pogledal na okno ter 
odšel. 

Nekaj Časa sem blodil po ulicah — 
nisem vedel, kam naj krenem, nika-
kega cilja nisem več videl pred seboj, 
da bi obračal korake k njemu. Napo-
sled sem zašel v gostilno najzadnje 
vrste. 

V beznici ni bilo mnogo gostov, a 
ti, ki so sedeli v njij, so res bili doma 
v njej; raztrgani in umazani, z raz-
oranimi in razuzdanimi obrazi, s kr-
vavimi očmi, smrdeči po tobaku — 
tako so sedeli tukaj: umazane po-
stave v umazanem okvirju. 

V prvem hipu se mi je zastudila 
soba, napolnjena z dimom. A nataka-
rica, ki mi je prišla nasproti, je bila 
mlada in lepa — sedel sem in naročil 
vina. Pil sem naglo. Vino mi je sto-
palo v glavo, gosti dim me je mamil, 
vpitje in kletje pijanih gostov me je 
glusilo in me naudajalo z začude-
njem.' govorili so oblastno in mo-
gočno, kakor knezi, a vsi so govorili 
z jezo in ogorčenjem... "Hehe. pri-
jatelj, slabo si jih cenil. Glej, ali ni 
nekaj tebi sličnega v teh upornih 
očeh, v teh mogočnih besedah, polnih 
mraka in mrzkosti ? Nemara so ti ho-
dili tebi slična pota . . . " 

V glavi mi je strmelo. Podprl sem 
ai jo z roko ter gledal to družbo od 
tam spodaj, iz blata. In pred menoj 
se je odprl širok pot; a bil je grozen, 
poln gnusove, propalosti in proklet-
rtva. In vil se je globoko tja dol 
'"'Glej, po tem so ali; po tem pojdeš 
tudi ti ?" 

V glavi se mi je zavrtilo. — "Beži, 
nemara ae še rešiš I" 

Ko sem zapustil krčmo, sem blodi) 
Se po mestu. "Da se ohladim..." Vr-
nil sem ee po polunoči. Luč je se go-
rela, a mati je ležala. Ko sem vstopil, 
ae je nekoliko vzravnala • postelji. 
Ozrl sem se postrani na njo: bila je 
prepadena in bleda, gledala me je 
prestrašeno... "Ali tudi ona vidi pot 
ki vede tja dol in ki sem stopil nanj 

" Videl sem bol na njenih ustnih 
in strah v njenih očeh. A danes se mi 
prvič v življenju ni smilila... "Tudi 
jaz trpim — glej, to je tako pisano." 

Čez nekaj dni sem vendar žel h go-
spe j Strmškovej. Sam sebe sem nam-
reč varal in se hotel preveriti, da 
brezdno med nama ni tako globoko in 
nepremostljivo... "Treba je le krep-
ke volje in močne duše in vse bode 
premagano, vse spet poravnano." 

Vdova me je sprejela v vidni za-
dregi. Pogledal sem ji v oči: "Ali 
re V' — A njen pogled mi ni povedal 
ničesar natančnejega... "Najbrž se 
premaguje iz ozirov na mater." 

"Olga zadnje dni nekoliko boleha." 
—Pogledal sem jo: stala je pri oknu; 
šivanje, ki ga je ravnokar imela v 
delu. je odložila. 

"Nemara ste se kaj prehladilL go-
spodična F — Samemu »o ae a i t* 

MiiSilfiSijS 

Stanje hranilnih ulog: 

^ m i l i j o n o v kron. 
Rezervni zaklad: 

okroglo 520.000 kron. 

MESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA 
n a M e s t n e m t r g u z r a v e n r o t o v ž a 

sprejema hranilne uloge vsak delavnik od 8. do 12. ure dopoludne in jih obrestuje 
po 4% ter pripisuje nevzdignene obresti vsakega pol leta h kapitalu. Rentni davek 
od uložnih obresti plačuje hranilnica sama, ne da bi ga zaračunilf- ulagateljem. 

Za varnost ulog jamči poleg lastnega rezervnega zaklada mestna občina ljubljan-
ska z vsem svojim premoženjem in vso svojo davčno močjo. Da je varnost ulog popol-

RABI telefon kadar dospeš na kako postajo v New York in ne 
veš kako priti k FR. SAKSERJTJ. Pokliči Številko 3795 
Cortland in govori slovensko. 

svedoči zlasti to, da ulagajo v to hranilnico sodišča denar maloletnih otrok 

FRATIKO -
Z A L E T O 1 9 0 4 

V zalogi imam*: 
Blaznikovo pratiko, 
Družinsko pratiko, 
Kleinmayerjevo veliko pratiko. 

"GLAS NARODA" 
109 Greenwich St., New York, K. Y. 

Pratiko je dobiti tudi v podružnici 
1778 St. Clair St.. Cleveland, O. 

besede zazdele tako nespametne in 
hinavske, da sem v licih začutil rde-
čico. 

Na njenih ustnih pa ie zatrepetalo 
nekaj, česar še dosedaj nisem videl n a s dobiti in sicer po 10 centov 
na nj ih. . . "Ali je to bol nad p r e - komad; razprodajalei jo dobe 100 ko-
varo? — AH pa je le zaničevanje. m a d o v » a morajo sami plačati 
stud in gnus pred menoj — Moje ekspreane stroške, 
oči so z bolestjo in hrepenenjem iska-
le njenih... "Usmili se, o d p u s t i — 
A ni videla mojega hrepenenja, ni 
slišala vzdihov in prošnje moje duše. 
Gledala je memo mene. V njenih očeh 
ni bilo nič zemskega, ne sočutja, ne 
odpusčenja... "Ona nikoli ni prosila 
odpuščenja, ker sta ji hudobija in 
areh neznana. Zato tudi mene ne 
razume." 

Bilo mi je mučno in zoperno 
'Čemu sem prišel semkaj ?" — V duši 
se mi je vzbujal zloben gnev: nekoga 
'oi žalil in ponižal. A sam se čutil 
tako ponižanega, da za žalitev in po-
nižanje drugih niti dovolj moči ni-
sem imel. 

Slovo je bilo hladno. Nobena ni re-
kla: "Vrnite se kmalu, obiščite nas 
spet"— Odhajal sem iz raja. vrata 
so se zaprla za menoj; zastražil jih je 
neizprosen čuvaj: Olgino zaničeva-
nje. ; 

Drugi dan sem dobil od njene tete 
pismo. Pisala je, da me prosi, da jih 
oe obiskujem.. "Olga boleha in Vaša 
navzočnost jo vznemirja, kar bolezen 
le pospešuje. Bojim se zanjo.. ." 

Pismo sem raztrgal. Svojim lepim 
upom in prijetnim sanjam o rosni 
sreči pa sem postavil težak nagrobni 
spomenik. 

Tako sem torej mislil, da sem že 
ob cilju, vsega svojega hrepenenja, 
kar mi je nenadoma izginil iz vidika. 
Pravzaprav sem ga sam pahnil od 
sebe, poteptal in uničil — a tako je 
hotelo prekletstvo mojega življenja. 

A drugega lepega cilja, ki bi bilo 
vredno hrepeneti po njem in romati 
k njemu, nisem mogel najti. Kamor-
koli sem obrnil oko, — nikjer, nikjer. 
Vse naokoli prazno in mračno. In 
prazno in mračno in žalostno je bilo 
tudi v moji duši — večen Veliki pe-
tek 

Ker nisem videl več nikacega cilja 
pred seboj, se je zavil moj pot res 
navzdol, tja dol v one globine, ki se 
mi je v predmestni beznici odprl tako 
strašen razgled v n j e . . . 

Moje srce je oledenelo — in vdal 
sem se vročim strastem, da ga ogre-
jem. Moja duša je bila razjedena — 
vzljubil sem lek čudotvorne kapljice, 
da jo ozdravim.... 

(Dalje prihodnjič.) 

" G L A S NARODA" 
prodaja po 1 cent številko: 
A n t o n Bobek, poslovodja po-

družnice F r a n k S a k s e r , 1778 
St. Clair St., Cleveland, Ohio. 

Chas. D e r g a n c , 215 N. Con-
gress St., Kenosha, Wis. 

John S u s t a r š i č , 1208 N. Cen-
tre St., Joliet, HL 

F r a n k G a b r e n j a , Sll Power 
St., Johnstown, Pa. 
Ake želi kdo rojakov list prodajati, 

oaj h oarlasi mri avrvniitra. 
.v 

Slovansko- Amerikanski 

. . . K O L E D A R . . . 
za loto 1904 

prodajaje sledeči rojaki: 
J. Zobec, Box 65, Aldridge, Mont. 
Math. Grahek, 1203 So. Sta Fee Ave., 

Pueblo, Colo. 
Joe Pezdirc, 1214 So. 13th Street. 

Omaha, Neb. 
Marko Sodia, Crested Butte, Colo. 
Math. Kump, 1001 Main Street, La 

Salle, El. 
Fr. Keržišnik, Rock Springs. Wyo. 
Math. Grahek, 430 7th St., Can,met. 

Mich. 
Fr. Gabrenja. 519 Pewer St., John 

a town. Pa. 
John Govže. Ely. Minn. 
Josip Gorisek, 5136 Rubby St.. Pitts 

burg, Pa. 
M. J. Kraker, Anaconda, Mont 
Leopold Krushitz, Frontenac, Kane. 
Mihael Klobučar, 115 7th St., Calu-

met, Mich. 
Štefan Kukar, 920 N. Chicago St.. 

Joliet, El. 
John RUBS, 438 So. Ste Fee Av=»., 

Pueblo, Colo. 
L Sustaršič, 1208 N. Center St.. Jo-

liet. EL 

G o m p a g n i e Genera l e T r a n s a t l a n t i q w . 

Francoska parobrodna družba 

Svira vse vrste glasbe. fc 
Učenje kacega inštrumenta je (fi 

nepotrebno-

Columbia 
Records. 

Stroj govori razločno. 
Piiite'po brezplačne cenike 53, v kterih so oznamenjeni glasbenim pevski komadi. 

VALČKI (CILINDER). 
Sedem palcev 5 0 « . komad; $5 ducat. — Deset palcev $1 komad; $10 ducat. 

BLACK SUPER-HARDENED COLUMBIA MOULDED RECORDS 
25 centov komad; $3 ducat. 

Povsem novi proces. Mnogo bol} trpežen, nego vsak drug cilinder. 

j COLUMBIA PHONOGRAPH CO., 9 3 S 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE-PAR1S-SVIC0-INNSBRUK LJUBLJANA. 
POŠTNI PARNUC1 SO L 

, ,L» Lorraine", aa dva vijaka 12.000 ton, 
t .LaSavoie" „ — is.ooo „ 
?L» Touraine'', „ „ ,, 10.000 „ 
,JL'Aquitame". ,, ,, „ 10.000 ,, 

, ( L a Bretagne", 8.000 
, ,La Champagne", 8.000 , 
, ,La Gascogne", 8.000 ,, 

gjgp 1 Parniki odpljujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 
ari dopoludne. 

Psrnlki odpljujejo l« pristanii&a itv 42 North River, ob Morton Btreetf 

15.000 konjskih noti. 
25.000 „ M 
12.000 „ „ 
l6.000 ,, || 
9.000 1, || 
9.000 ,, 
9.000 „ ,| 

tO. 

$ 1 5 , $ 2 0 
$ 3 0 

SVBTOVNl, PRENOVLJENI 
"SIDRO" 

Pain Expeller 
kot najboljši lek zoper 

REUMATIZEM, 
POEOSTNICO, 
PODAGRO itd. 

in razne renmatične 
nepriiike. 

25cU in SOct. v vseh Ickwrna* 

P. Ai Richter & Co. 
215 Pearl Street, 

New York. 

s Ano 

SLOVENSKI FOTOGRAF 
M priporoča, TMD cemjeaim rojakom 
r ClereLindu, O., sa obilni obisk s za-
gotovilom lepega dela in primernimi 
oenamL 

Ako kdo ieli, pridom tudi na dom, 
kar a^j oo mi Uajroreli ustmeno ali z 
dopianioo ni ime niti. 

L B a j e e . fotograf. 
81 Dana S U dorolaad. O. 

fbliao ekrr. farno oaafcre ar. Vida.) 

KNJIGE, 
ktere imamo v naši zalogi in jih 
odpošljemo poštnine prosto, ako sg 
nam znesek naprej pošlje: 

Molitvene knjige: 
Fino vezane z imitacijo solno ve 

kosti, ali v finem usnju z zlato ob-
rezo." 
Filoteja, zlata obreza, $1.20. 
Srce Jezusovo, zlata obreza, $1.20. 
Zlata šola, zlata obreza, $1.20. 

j Sveta nebesa, zlata obreza, $1.00. 
I Zvonček nebeški, zlata obreza, 80c. 
Duhovni studenec, zlata obreza 60c. 
Nebeške iskrice, zlata obreza, 60c. 
Ključ nebeških vrat, zlata obr., 60c. 
Vrtec nebeški, zlata obreza. 60e. 
Sveta noč 15 ct-
Ave Marija 10 ct. 
Mati Božja 10 et. 
Razne sv. podobice, po 5 ot 

D r u g e k n j i g e : 

Druga nemška slovnica 80 ct. 
Hitri računar 40 ct. 
Mali katekizem 10 ct. 

i Veliki katekizem 30 ct. 
• Četrto berilo za ljudske šole 50 ct. 
Prešernove poezije, vezane 75 centov, 

j broiirane 50 ct. 
, Bleiwies slovenska kuharica $1.80. 
Pregovori 30 ct. 
Zbirka ljnbimskih pisem 30 ct. 
Marjetica 50 ct. 
Dimnik, avstrij. junaki vezaae S© ct. 
Narodne pripovedke L in EL zvezek 

po 20 et 
Velike sanjske bukve 80 et. 

HITROST ni čaranje, pač sa-
mo dobre volje Je 
potreba pri PO-
ŠILJANJU DE-

NARJEV V STARO DOMOVINO in gotovo 
ie najhitreji in ujoeneji v pošiljanju donju-
g j ^ F & A N K 8AKSS8, B9 Orwawkk St., 

Sanje v podobah 15 ct. 
Slovenski saljivec 30 ct. 
Šaljivi Slovenec 90 ct. 
Naš cesar Fran Josip L, l i in 20 et 
Princ Evgenij 20 ct. 
Knez Črni Jurij 20 ct. 
Naseljenci 20 ct 
Naselnikova hči 20 ct. 
Na Preriji 20 et. 
Poslednji Mokikanec 20 ct. 
Jama nad Dobrušo 20 ct. 
Nezgoda na Palavanu 20 ct. 
Ciganova osveta 20 ct. 
Cvetina borogr. 80 ot. 
NajdenSek 20 ct 
Tiun C ing 20 ct. 
May Erie 20 ct 
Stezosledec 20 ct 
Pri Vrbovčevem Grogi 80 et. 
Hildegarda 20 ct 
Sv Genovefa 20 et 
Sv. Notburga 18 ct 
Mirko Poštenj akovič 20 et. 
Kako je zginol gozd 20 ct 
Repoštev 20 ct 
Izidor pobožni kmet 25 et. 
Beneška vedeževalka 20 ct. 
Gočevski kaketizem 15 ct 
Stolatna pratika 60 ct 
Materina žrtev 40 ct 
Rodbinska sreča 40 ct 
Tiseč in ena noč, 51 zvezkov, $6.50. 
Zemljevid ceLega sveta 25 ct 
Prva nemška slovnica 35 ct 
Spominski listi iz avstrijske cgede 

vine 25 ct 

Navodilo za spisovanje raznih pisem 
in opravilnih listov. 

Opomba: Ne naročajte v prejšnjih li-
stih objavljene knjige, ker so pošle, 
ker z istimi začasno ne moremo po-
st reči. 

Hočeš razveseliti svojega moža? 
Da! Dobro! Kapi ter postreži svojemu možv. 

z lepim kosom pečenke, kakoršno dobiš pri 

Martin Geršiču, 
301 Northern Avenue, Pueblo, Colo, 

Telefon: 439_Union. 
Govori se v vseh slovanskih, jezikih. Priporoča se rojakon 

m drugiia bratom Slovanom Martin Geršič, lastnij 

*La Touraine 
La Champagne 
*La Lorraine 
La Bretagne 
*La Savoie 

25. feb. 1904. 
3. marca 1904. 

10. marca 1904. 
17. marca 1904. 
24. marca 1904. 

La Gascogne 
•La Touraine 
*La Lorraine 
La Bretagne 
* La Savoie 

31. marca 1904. 
7. apr. 1904, 

14. apr. 1904. 
21. apr. 1904. 
28. apr. 1904. 

Parniki z, zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 

»Ima igeieijt: 3i BROADWAY. NEW FORK. 

H O L L A N D - A M E R I C A L I N E 
(H 0LLAN 1>-A M E RIS K A ČRTA) 

vozi kraljevo nizozemsko in pošta Zjedinje-itn držav 

med NEW Y0RK0M in ROTTERDAMOM preko 
Boulogne sur-Mer. 

parnik z dvojnim vija-
kom, 12,500 ton. 

paruik z dvojnim vija-
kom, 12,500 ton. 

POTSDAM, parnik z dvojnim vija-
kom, 12,500 ton. 

N00RDAM, 

RYNDAM 

STATENDAM, parnik z dvojnim 
vijakom, 10,500 toou 

ROTTERDAM, parnik z dvojnim 
vijakom, 8300 ton. 

3 T Najceneja vožnja do ali od vseh krajev južne Avstrije. 
Radi cene glej na posebej objavljenih listinah. 

Parobrodna črta ima svoje pisarne v m e s t i h : 
DUNAJ, I. Kolowratr ing io. 
T R S T , št. 7 Prosta luka. 

I N O M O S T , 3 Rudolfstrasse. 
B R N O , 2i Krona. 

Iz ROTTERDAM!A 
P a r n i k i o d p i j u j e j o : 

vsak četrtek in iz N E W T O R K A 
ehz ob 10. uri zjutraj. • -=;= 

vsako sredo 

H O L L A N D - A M E R I C A L INE. 
39 Broadway, NEW TORK. 90-2 Dearborn St., CHICAOO, ILL. 

m w i m S T A R L I N £ 
^Prekoniorska parobrodna družba ,,Iludeča zvezda") 

posreduje redno vožnjo s poštnimi parniki med 

New Yorkom in Antwerpenom, + + + * + * 

* * * + * Philadelphia ia Antwerpenom, 

Prevaža potnike s sledečimi poštnimi parniki: 

VADERLAND dva v'jaka 118S9 ton. 
ZEELANB 11905 ton. 

KR00NLAND 12760 ton. 
FINNLAKD 12760ton. 

Pri cenah za medkrovje so vpoštete vse potrebščine, dobra 
hrana, najboljša postrežba. 

Pot čez ^atwerpen je jedna najkrajših-in najprijetnejših za 
potnike iz ali v Avstrijo: na Kranjsko, Štajersko, Koroško, Primorie 
Hrvatsko, Dalmacijo in druge dele Avstrije. 

Iz NEW YORKA odpljujejo parniki vsako soboto ob 10 uri 
dopoludne od pomola š^ev. ?4 ob vznožju Fulton Street. — Iz PHIL \ 
DELPHIJE vsako drugo wedo od pomola ob vznožju Washington St. 

Glede v p r a š a n j ali k u p o v a n j a v o ž n j i h l i s t k o v sa 
je obrniti na: 

Office, Z3 Broadway, New York City. 
Car. D^xborn & Washington Sts., CHICAGO. — Cor. 3rd & Pin© Sts_ 

^ ST. LOUIS. — 30 Montgomery St., SAN FRANCISCO 
aH n « njene swtopfiike. 1 


